CAPITULO XII - E NO PROFUNDO SILENCIO DA ALMA QUE A
MENTE DIVINA FALA

Marozia estava desembalando os barris de louca e arrumando as pegas nas

prateleiras da despensa. Ja ndo havia mais cristaleiras.

— “Nao ¢ simplesmente horrivel?” — gemeu a Sra. Remington, torcendo as
maos em sinal de impoténcia e atrapalhando Marozia, que tentava
diligentemente acomodar seis polegadas de louga em um espaco de quatro

polegadas e, ainda por cima, criar um arranjo artistico.

Ralph Remington, o erudito, lutava heroicamente para ajustar um tapete a
angulos agudos, sendo que antes ele cobria um piso octogonal. Por mais que
puxasse, virasse € tentasse solucoes, o tapete nao encaixava; por fim, ele
chamou Marozia, que resolveu o problema com uma lata de tingidor para
pisos, uma tesoura e alguns tapetinhos. Ao voltar para a despensa, sua mae

exclamou novamente:
— “Francamente... isso € horrivel demais para se acreditar!”.

— “Tudo depende do ponto de vista, mamae! Acho divertido — como brincar
de dona de casa —, s6 que o papai vai ter de ficar sem a biblioteca... € sem

outras coisas!”.

— “E, é sempre ‘papai, papai’! Meus sentimentos nunca contam! Nem sequer
mereco consideragdo! Pois saiba que nunca vou lhe perdoar por isso! A culpa
¢ inteiramente sua! Nao tenho paciéncia para esse falso afeto que se resume a
palavras! Vocé poderia ter evitado isso, mas fala como uma hipdcrita sobre o

"’

papai ficar sem a biblioteca! Nao suporto hipocritas

— “Eu também nao!” — respondeu Marozia enquanto subia em uma escada
portatil. Aquele velho desafio ir6nico, que sempre a dominava quando as

pessoas insistiam em julgamentos equivocados, faiscou em seus olhos.



— “Por que nao se pode ser absolutamente justo — mesmo com um
inimigo?” ...exclamou ela mentalmente. Ela desprezava a intolerancia tacanha
que distorce e deturpa, que colore e falsifica a realidade para servir a algum
rancor ou 6dio ciumento. Uma estranha convicgao surgiu-lhe de repente: a de
que sua mae era uma antiga inimiga. Devia ser assim, pensou ela ao recordar o
passado. Nao conseguia se lembrar de um tinico momento feliz ou gratificante
passado com a mae; sempre houvera, isso sim, um antagonismo profundo e

sutil.

Sua natureza doce e verdadeira ansiava por amor € compreensao solidaria,
mas buscava isso em vao junto aquela que deveria estar mais pronta a oferecé-
lo. Por que haviam sido reunidas nesta vida? Devia ser para nos tornarmos
amigas, para aprendermos a amar uma a outra — concluiu. Entdo, de repente,
um desejo intenso de reconciliacao total com a mae tomou conta dela.
Precisava idealizar aquela situagdo angustiante para conseguir suporta-la; caso
contrario, seu coragdo adoeceria com o conflito. Agora, restavam apenas os
lagos do lar. Poderiam ser felizes, mesmo ali, se houvesse amor no ambiente
doméstico! O carater de seu pai era absolutamente nobre. Se a0 menos sua
mae conseguisse olhar além do aspecto material e unir-se a eles na busca por
idealizar tudo o que havia de sérdido ou banal em suas vidas, até mesmo
aquela experiéncia poderia tornar-se agradavel e proveitosa! Restava-lhes o
que era genuino: carater, Mente e Alma. Com amor e paz no lar, quatro
comodos pequenos valiam tanto quanto o luxo espacoso da Villa. Com esses
pensamentos, ela desceu a escada e pousou o brago carinhosamente sobre o da

mae, dizendo, enquanto sorria para ela:

— “Nao se preocupe, mamae; podemos ficar muito bem nestes quatro
comodos! (comegou a dizer “felizes”, mas uma lembranca a fez hesitar.) O

que importa ¢ a vida em familia! Podemos ter isso aqui!”.



— “Bem, ndo sei quais sdo as suas ideias sobre a vida, sinceramente!” —
respondeu a mae, em tom de queixa. — “Se € preciso ficar confinada numa
caixa de madeira como esta, gostaria de saber qual ¢ o valor da vida! Sem vida
social, sem prazeres, sem renda — a ndo ser uma ninharia de vez em quando!

Uma situagao ¢ tanto, devo dizer!”.

— “Mas, mamae, a vida nao consiste em coisas exteriores! A vida social, o
ambiente e o modo de vestir podem ser desejaveis, mas sao apenas acessorios.
Pode-se prescindir da vida social, se necessario. Temos um pai — ¢ ter a
permissao de estabelecer um relacionamento intimo e amoroso com alguém de
tal carater ¢ felicidade suficiente para qualquer mulher. Ndo consigo ver como
algo poderia acrescentar ou tirar da felicidade da vida quando se estd unida a
um homem como ele! Acho que as mulheres ndo ddo a minima importancia
aos homens nobres! Elas sao muito propensas a considera-los como
garantidos.”. Havia uma tristeza melancoélica e um anseio desesperado nos
olhos de Marozia enquanto ela falava. Uma expressao feia e lasciva surgiu no
rosto da Sra. Remington quando ela respondeu com um “Humph!” satirico.
Um stbito lampejo de luz revelou a Marozia o verdadeiro carater de sua mae.
Ela estremeceu de dor. Ela viu a longa decepgao de seu pai, sua vida solitaria.
Havia uma disparidade infinita entre eles. Ele sempre caminhara sozinho,

preso a algo grosseiro, vulgar, materialista — algo que o vampirizava.

— “Pobre querido pai!”, ela exclamou mentalmente. Entdo, o doce rosto da
Sra. Morton surgiu diante dela e seu carater encantador se destacou em nitido

contraste.

— “Eu ndo o culparia nem um pouco por nada que ele fizesse! Mas ele € tao
leal, tdo bom e verdadeiro! Ninguém sabe — nem mesmo eu — o que ele teve
que suportar todos esses longos anos!”. O lago que a prendia a mae — o lago
intimo — foi rompido. Ah, quando as mulheres vao aprender! A voz

angustiante da mae soou novamente em seus ouvidos, mas desta vez nao



despertou nenhum sentimento. Caiu abafada, como qualquer som dissonante

cairia em um ouvido sensivel:

— “Quando vocé superar a fase da sentimentalidade boba, aprendera que o
amor nao vale nada sem outras coisas. Vocé € tao visionaria e sonhadora
quanto seu pai! Nao vejo por que vocé nao poderia ter puxado um pouco a

mim!”.
— “Eu ndo puxei a ninguém — eu sou eu mesmal!”.
— “Bem, pelo menos vocé pode ser um pouco pratica!”.

— “Eu sou — sendo eu nao estaria arrumando esta despensa agora! Isso
nunca fez parte das minhas visdes e ‘sonhos’. Vocé acha que essa porcelana

azul ficaria melhor no meu armario improvisado?”’.

Em todos esses reveses, ha um lado grotesco e ridiculo, se for possivel separa-
lo do patético que o envolve. O agucado senso de humor de Marozia, aliado a
sua capacidade de idealizar, a impediu de se tornar uma mera serva conforme
as provacgdes surgiam dia apds dia. Ela percebeu que era inutil desperdigar
sentimentos com sua mae mundana, entdo voltou-se silenciosamente para suas
tarefas e escondeu outra dor em seu coracdo. Ela estava encontrando agora
amplo espaco para todo o seu idealismo altruista. Seus sofrimentos eram
proporcionais ao seu requintado organismo mental e sensibilidade refinada,
mas, em prol dos outros, eram tdo habilmente ocultados que alguns
fofoqueiros comentaram sobre a natureza superficial de Marozia Remington,
que ndo conseguia sentir um golpe quando ele chegava. Seu brilhante
idealismo era como uma brisa aromatica que pairava sobre a calma sufocante

das areias aridas.

Sua mae s6 conseguia ver e sentir o desperdicio opressivo dos niveis do Mar

Morto. Quando a familia repentinamente caiu abaixo do padrao aos olhos da



futura aldeia aristocrata, ela estava absolutamente paralisada. Ela havia vivido
unicamente para o elemento fraco e inconstante que muda de posi¢dao com a
maré¢ da mudanca financeira ou qualquer outra influéncia igualmente absurda.
Consequentemente, ela se viu comparativamente desamparada em sua
adversidade. Ela invejava seu marido e sua filha pela serena indiferencga deles

as circunstancias externas, mas os odiava por isso.

Um dia, ela se aproximou de Marozia em estado de histeria. Os Watsons a

haviam esnobado — sim, a esnobado impiedosamente!
— “Eu nunca vou sobreviver a esse insulto!”. Ela lamentou.

O esnobismo, em qualquer forma, servia para revelar toda a energia e forca
latentes da natureza de Marozia. Ela considerava a propria quintesséncia da
vulgaridade plebeia valorizar alguém por alguma circunstancia externa
acidental. Depositar respeito em uma base tdo barata quanto o corte mais
recente de um vestido ou o tamanho de uma conta bancaria, em vez de valor
intrinseco, proclamava a ordem extremamente baixa a qual tais arbitros

autoproclamados pertenciam.

Seu desprezo por parasitas humanos e esnobes era diretamente proporcional
ao poder penetrante de sua Mente. Ela sempre enxergava através das pessoas
— por trés de todas as suas mascaras e disfarces. Seus labios agora se
curvaram em desdém ao se lembrar de algumas ocasides no passado em que
os Watsons figuraram, enquanto lutavam freneticamente para abrir caminho
nas casas da nobreza do condado. Isso foi durante o periodo em que sua conta
bancéria estava comegando a ser expressa em milhares em vez de centenas,
quando montaram sua propria carruagem e deixaram de viver em uma casa
alugada. Moravam na sede do condado naquela €poca, mas visitavam a mae

dela com frequéncia.



Enquanto a mae lamentava agora a perda repentina de popularidade, Marozia
recordava mentalmente aqueles outros dias em que consideravam uma honra
constar na lista de visitas dos Remington. Um sorriso satirico passou por seu
rosto expressivo ao lembrar das discussdes profundas sobre as Gltimas modas
e novidades quando estavam “reunidas em conven¢ao” na Villa. Naqueles
tempos, sua mae — cuja Mente ndo conseguia enxergar além das aparéncias
— franzia a testa e se tornava glacial quando Marozia tentava
desesperadamente desviar a conversa de penteados elaborados e modismos

para livros e autores, ou para algum topico interessante da atualidade.

Marozia sentia um certo prazer malicioso ao tentar introduzir algum assunto
que realmente valesse a pena discutir. Ela sempre sabia exatamente como
terminaria. A Sra. Watson olhava para o vazio com uma expressao condizente,
enquanto as mogas tentavam parecer sabias, mas sorriam de forma afetada por
tras de seus leques (elas sempre carregavam leques para esse fim)! Entdo, elas
“achavam” que estava na hora de ir embora. Seus “achados” sempre surgiam
exatamente no momento em que Marozia comecava a contra-argumentar. Ela
desprezava a atitude bajuladora delas naquela época ainda mais do que a atual
postura de condescendéncia arrogante. Naqueles outros tempos, os Watsons
foram responsaveis por muitos desentendimentos entre Marozia e sua mae.
Certa vez, quando a atitude de desprezo da filha se tornou evidente demais, a

Sra. Remington exclamou:

— “Vocé deveria ter vergonha de tratd-las assim; elas sdo as pessoas mais

importantes do condado agora!”,

— “Entdo vamos cultivar as Gltimas!” — respondeu Marozia, com os olhos
faiscando. Hoje, ela lembrou a mae quio insignificantes eram elas e toda
aquela classe superficial. Seu objetivo era altruista, ndo de critica. Ela

esperava que a mae pudesse enxergar as coisas reais ¢ elevar-se acima do



trivial e do lugar-comum, que nao passavam de quimeras de uma visao

distorcida.

O primeiro toque da pobreza e o desastre que a acompanhou foram como a
geada precoce do outono sobre a videira: apenas acrescentaram uma nova cor
a vida. O encanto ainda estava 14; a decadéncia ainda ndo havia comecado. A
medida que os dias passavam e o encanto inicial da novidade se dissipava,
surgiam pequenas adversidades a serem suportadas — coisas triviais, vistas a
distancia por uma grande alma, mas que, na proximidade imediata, ganhavam

proporg¢des enormes € dominadoras.

Entdo, ela comecou a perceber vagamente uma sensacao de desilusdo em seu
mundo interior — especialmente quando a imagem de Claude Rathburn lhe
vinha a memoria. Ela tentava, agarrando-se as realidades simples do cotidiano
doméstico, sufocar o anseio de seu coragdo feminino, que sempre desejava o
abrago abencoado do amor. Passou, entdo, a entrar naquele estado mental e
psiquico em que se tenta agarrar fios intangiveis e irrealidades emocionais. No
fundo, por tras de toda a independéncia de seu carater, ela desejava amar e ser
amada. A desarmonia entre ela e sua mae — entre sua vida e o ambiente em

que vivia — era uma tortura para sua alma sensivel.

— “A natureza certamente nos brinda com mais um de seus caprichos de fina
ironia!”, exclamou ela em pensamento ao analisar a situagdo. Sua Mente ativa
comegou, entdo, a elaborar planos. Nao era de sua natureza permanecer
passiva e inerte diante de uma situagao angustiante, nem aceitar com

indiferenca paciente um destino adverso.

Ela se rebelava contra imposi¢des; ndo serviria como uma boa escrava do
destino. Preferia criar o seu proprio destino. Em todo o processo de agitacao e
despertar de sua Mente, a verdade se revelava sob diversos angulos. Até

mesmo as virtudes assumiam significados novos e diferentes no fogo da



experiéncia. A paciéncia, por exemplo, em certas circunstancias, parecia nao
passar de paralisia de sentimentos ou agdes, de indiferenca, de falta de
energia; € a mansidao, mera aspiragdo acorrentada. Ela tinha uma aversao
profunda a grilhdes. Seu espirito livre ansiava por planar pelos ares sutis, sem
algemas. Contudo, a vida aqui, nesta prisao, ¢ sempre vivida sob grilhdes,
ponderava ela. E apenas uma questio de grau. Mesmo nas condi¢des mais

ideais, o Espirito tem plena consciéncia das paredes de sua prisao.

Entdo, uma parte dos ensinamentos do Sr. Arlington sobre as dividas para com

a Lei de Consequéncia lhe veio a Mente.

— “Podemos ser de pouca utilidade para os Grandes Seres enquanto nossas
dividas para com a Lei de Consequéncia nao forem pagas ou anuladas pelo
servico amoroso ¢ desinteressado (portanto, o mais andnimo possivel) ao
irmao ¢ a irma ao nosso lado, focando na Divina Esséncia oculta em cada um
de nds, que ¢ a base da Fraternidade”, ele havia dito repetidamente nas aulas
durante o ano anterior. Isso lhe ocorreu com um novo significado agora, diante

das limitagdes impostas pela situagdo angustiante em que se encontrava.

— “Em casos assim, suponho que nada além de paciéncia e resignacao possa

ajudar”, concluiu ela, apds um profundo exame de consciéncia.”.

A renda de Ralph Remington tornara-se muito incerta. Provinha
exclusivamente da venda de artigos educacionais para vérias revistas. As
vezes, a demanda era pequena, e a remuneragdo, proporcional. Tornou-se uma
luta suprir as necessidades diarias. Essa preocupacao incessante com questoes
financeiras retardava o progresso de sua obra maior. E dificil para o Eu
Superior imprimir uma mensagem no cérebro quando este esta distraido por

preocupagdes. E no profundo siléncio da alma que a Mente Divina fala.

Um plano concreto tomou forma na Mente fértil de Marozia, pelo qual ela

poderia aliviar, em termos praticos, parte dos fardos de seu pai. Ela havia



decidido dedicar-se ao ensino — essa seria a missao de sua vida—e o
primeiro passo foi dado quando, por influéncia do Reverendo Morton, recebeu
uma oferta para lecionar em uma escola de um vilarejo vizinho. Ao aceita-la,
ela sabia que estava seguindo o caminho apontado pelo dever; a orientagao era
inconfundivel. Um dedo luminoso apontava para o alto, e ela sorriu

radiantemente enquanto sussurrava: “Sic itur ad astra.”

I'N.T.: “assim se vai aos astros” ou “é assim que se sobe aos céus”.



